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KINETIC RESEARCH GROUP ECHO CHASSIS FOR TIKKA T3/T3X   KRG proudly
introduces the Echo Chassis for Tikka T3. Our first Tikka chassis specifically
developed to be compatible with both short and long action cartridges. The
Echo maintains the superior ergonomics of our popular Bravo chassis while
further refining it with a thinner forend and fewer parts. The result is a
streamlined lightweight chassis ideal for long range hunting and general-
purpose use.   The Echo features a reinforced polymer unibody that feels great
in the hand while limiting heat/cold transfer when conditions get harsh. Since
this chassis is all about keeping things simple, it’s set up to take lighter profile
barrels, requires no bedding, and allows you to use one chassis for both short
and long action cartridges. So, whether you’re looking to bring our exceptional
ergonomics to your factory Tikka, or you just want a solid platform on your
next hunt, the KRG Echo Chassis will deliver the superior performance you've
come to expect from KRG.

Attributes

Name: KINETIC RESEARCH GROUP ECHO CHASSIS FOR TIKKA T3/T3X BLACK
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 430115510
Mfr. No.: ECO-T3X-BLK
Colour: Black
Material: Aluminum
Model: T3
Style: Chassis
Weapon type: Tikka
Weight: 3 lbs
Delivery weight: 2.268kg
Shipping height: 838mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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ECHO Chassis for Tikka T3/T3X Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the ECHO Chassis for Tikka T3/T3X from Kinetic Research Group. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your chassis. Please
read this guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the chassis is compatible with your specific Tikka T3/T3X model.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Inspect the chassis regularly for any signs of wear or damage.
Store the chassis in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep the chassis out of reach of children and pets.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handling: Always handle the chassis with care. Avoid dropping or striking it against hard surfaces.
Installation: Ensure that all components are securely fastened during installation. Loose components
can lead to malfunction or accidents.
Compatibility: Use only compatible accessories and components with the chassis to avoid hazards.
Shooting Range: When using the chassis at a shooting range, always follow the range's safety rules and
guidelines.
Environmental Conditions: Avoid using the chassis in extreme weather conditions that could affect its
performance or safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Remove the existing stock from your Tikka T3/T3X according to the manufacturer's instructions.
Align the ECHO chassis with the action of the rifle.
Secure the chassis to the action using the provided screws. Ensure all screws are tightened
properly.
Attach any additional components as needed, following the manufacturer's guidelines.

Usage:2.

Before each use, inspect the chassis for any signs of damage or wear.
Ensure that the rifle is unloaded before handling or adjusting the chassis.
Familiarize yourself with the ergonomics of the chassis to maximize comfort and control during
use.
Practice safe shooting habits at all times, including proper firearm handling and awareness of your
surroundings.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding plastic and aluminum waste.
Do not incinerate or dispose of the chassis in a manner that could cause environmental harm.
If the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer or your local distributor. Always
ensure you have the latest information regarding product safety and compliance.

Thank you for prioritizing safety while using the ECHO Chassis for Tikka T3/T3X. Your safety is our top priority.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Chassis
ECHO per Tikka T3/T3X
Introduzione
Grazie per aver scelto il Chassis ECHO per Tikka T3/T3X prodotto da KINETIC RESEARCH GROUP. Questa guida
fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Chassis ECHO solo con fucili Tikka T3/T3X.
Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il chassis.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalità.
Non apportare modifiche al Chassis ECHO; eventuali modifiche potrebbero compromettere la sicurezza e
la funzionalità.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente il manuale del fucile Tikka T3/T3X per comprendere le procedure di
installazione.

Installazione2.

Rimuovere il fucile dalla custodia e assicurarsi che sia completamente scarico.
Posizionare il Chassis ECHO su una superficie piana e stabile.
Allineare il fucile con il chassis e inserire i perni di fissaggio.
Serrare i perni utilizzando la chiave fornita, assicurandosi che siano ben fissati ma non
eccessivamente stretti.

Uso3.

Controllare il corretto montaggio del fucile e del chassis prima di ogni utilizzo.
Durante l'uso, mantenere una postura corretta e stabile.
Non sovraccaricare il chassis oltre le specifiche di peso consigliate.

Manutenzione4.

Pulire regolarmente il chassis con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.



Evitare l'uso di sostanze chimiche abrasive che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per il Discarico
Quando il Chassis ECHO non è più utilizzabile, smaltirlo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considerare il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di
KINETIC RESEARCH GROUP o consultare il sito web ufficiale per ulteriori risorse e supporto.

Grazie per aver scelto il Chassis ECHO per Tikka T3/T3X. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Brukermanual for KRG ECHO CHASSIS FOR TIKKA
T3/T3X
Introduksjon
Takk for at du valgte KRG ECHO CHASSIS FOR TIKKA T3/T3X. Dette produktet er designet for å gi overlegen
ytelse og ergonomi. For å sikre trygg og korrekt bruk, vennligst les og følg denne sikkerhetsveiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Før bruk, sjekk at alle deler er intakte og fungerer som de skal.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke chassiset på en måte som ikke er i samsvar med produsentens anbefalinger.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller ved installasjon og bruk.
Unngå å bruke chassiset i ekstreme værforhold uten tilstrekkelig beskyttelse.
Sørg for at chassiset er korrekt montert før bruk for å unngå ulykker.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skader på deg selv eller andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av chassiset:1.

Fjern det eksisterende chassiset fra Tikka T3/T3Xriflen.
Plasser KRG ECHO CHASSIS på riflen, og sørg for at alle festepunkter er justert.
Stram skruene forsiktig, men unngå overstramming.

Bruk av chassiset:2.

Kontroller at riflen sitter godt i chassiset før hver bruk.
Juster forenden og kolben etter dine preferanser for optimal ergonomi.
Test riflen for stabilitet og presisjon før du tar den i bruk under jakt eller skyting.

Vedlikehold:3.

Rengjør chassiset regelmessig for å fjerne smuss og støv.
Kontroller alle bevegelige deler for slitasje og skader.
Oppbevar chassiset på et tørt og kjølig sted når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Når chassiset ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Resirkuler materialer der det er mulig, spesielt aluminium og plast.
Unngå å kaste chassiset i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av KRG ECHO CHASSIS FOR TIKKA T3/T3X, vennligst
kontakt produsenten direkte.



Takk for at du følger disse retningslinjene for å sikre en trygg og effektiv bruk av produktet.



ECHO CHASSIS FOR TIKKA T3/T3X
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelemme sinua ECHO CHASSIS FOR TIKKA T3/T3X tuotteen hankinnasta. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset vaarallisen tuotteen tai tapaturman.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain, jos olet perehtynyt sen toimintaan ja turvallisuusohjeisiin.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein asennettuja ja tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, tarpeen mukaan.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, mikäli et ole pätevä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti ennen aloittamista.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Käytä tarvittavia työkaluja ja varmista, että ne ovat kunnossa.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttö:

Varmista, että tuote on yhteensopiva käytettävän aseen kanssa.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä.
Seuraa valmistajan suosituksia tuotteen käytöstä.
Pidä tuote puhtaana ja huolletuna, jotta se toimii optimaalisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, ja varmista, että kierrätysohjeet noudatetaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai etsi tietoa virallisilta
verkkosivuilta. Varmista, että käytät EU:ssa toimivaa yhteyspistettä turvallisuuskysymyksissä.
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